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ADDENDUM NO, 2
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This Addendum No.2 is issued to amend following items in the Bidding Documents in accordance with ITB
8.1 of the Bidding Documents (Section I}.

Item | Section/Clanse/Page As is the Original Bidding As amended in the Addendum Ng. 2
No. of Bidding Documents
Docurnents ) |
= Section 4: I atter of Technical Bid Letter of Technical Bid is replaced with
Bidding Forms

Attachment No. 1
Letter of Technical Bid
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Attachment No.1



Letter of Technical Bid

The Bidder must accomplish the Letter of Technical Bid on its lemerhead clearly showing the
Bidder’s complete name and address.

To: [insert complete name of the Fmployer]

We, the undersigned, declare that:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e

(f)

We have examined and have no reservations to the Bidding Documents, including
Addenda issued in accordance with Instructions o Bidders (ITB) 8.

We acknowledge that we have read and understand Anticorruption Rules and Integrity
Principles.

We offer to execute in conformity with the Bidding Documents the following Works:
{insert narrative]

Qur Bid consisting of the Technical Bid and the Price Bid shall be valid for a period of
[insert bid validity period as specified in ITB 18.1 of the BDS] days starls from the
dafe fixed for the bid submission deadline in secordance with ITB 22.1, and it shall
rermain binding upon us and may be accepted at any time before the expiration of that
period.

Our firm, including any Subcontractors or Suppliers for any part of the Coniract, have
nationalities from ¢ligible countries in accordance with ITB 4.2.

We, our directors, key officers, key personnel, including any Subcontractors,
consultants, subconsultants, manufacturers, service providers or Suppliers for any part
of the contract, do not have any conflict of interest in accordance with 1TR 4.3.

If there is any conflict of interest, picase state details:
(i}  Parties involved in the conflict of interest:
(11} Details about the conflict of interest;

We are not participating, as a Bidder, cither individually or as partner in a Joini
Venture, in more than one Bid in this bidding process in accordance with ITR 4.3(c),
other than alternative offers submitted in accordance with ITB 13.




(h)  Qur firm, Joint Venture partners, our respective direct and indirect sharcholders, directors,

key officers, key personnel, associates, parent company, affiliates or subsidiaries,
including any Subcontracters, consuliants, subconsultants, manufacturers, service
providers or Suppliers for any part of the contract, are not subject to, or not controlled by
any entity or individual that is subject to, a temporary suspension or a debarment imposed
by the Employet’s Country, any international organization and other donor agencies.

Our firm, Joint Venture partners, our respective direct and indirect sharcholders, directors,
key officers, key persennel, associales, parenl company, affiliates or subsidiaries,
including any Subcontraciors, consuliants, subconsultants, manufacturers, service
providers or Suppliers for any part of the contract, are not under ongoing investigation
and/or sanctions proceedings by the Employer’s Country, any intcrnational organization

and other donor agency.

(j)

(k)

If under on-going investigaticn andfor sanctions proceedings by the Employer’s
Country, any International Organization and other Doner Agency, please state
details:

(iy  Name of the international organizaticn and other doner agency:

(11)  Reason for the ongoing investigation / allegations: -
Qur fitm, Joint Venture partners, our respective direct and indirect shareholders,
directors, key officers, key persomnel, associates, parent company, affiliates or
subsidiaries, including any Subcontractors, consultants, subconsultants, manufaciurers,
service providers or Suppliers for any part of the Contract, are not temporarily
suspended, debarred, declared ineligible, or subject to any national and/or international
sanctions by the Employetr’s country, any international organization, any multilateral
development bank and other donor agency.

If so temporarily suspended, debarred, declared ineligible, or subject to any naticnal
and/or international sanctions by any the Employer’s country, any international
organization, any multilaleral development bank and other donor agency, please state
details (es applicable fo sach Joint Venture partner, their respective direct or indireci
sharcholders, directers, key officers, key personnel, asscciate, parent company,
affiliate, subsidiaries, Subcontractors, consultants, sub-consultants, manufacturers,
service providers and/or Suppliers):

(i)  Namg of Institution;

(i1} Pericd of the temporary suspension, debarment, ineligibility, or nationzl or
international sanction [start and end date]:

(iii} Reason for the temporary suspension, debarment, ineligibility, or national or
international sanction: _

Qur firm, Joint Venture partners, associates, parent company, affiliates or subsidiaries,
including any Subcontractors, consullants, subconsultants, manufacturers, service




)

(m)

()

providers, Suppliers, key officers, dircctors and key personnel have never been charged
or convicted with any criminal offense (inchuding felonies but excluding
migdemeanors) or infractions and/or vielations of ordinance; nor charged or found
liable In any civil or administrative proceedings in the last 10 years; or undergoing
investigation for snch, or subject (o any ecriminal, civil or administrative orders,
menitorship or enforcement actions.

If so charged, convicted/found liable, under ongoing investigation, or subject to
orders, monitorskip or enforcement actions, please stale details:

(i)  Nature of the offense, violation, proceedings, investigation, and/or monitorship or
enforcement actions:

(if) Court, area of jurisdiction and/or the enforcement agency:

(iii) Resolution [ie. dismissed; settled; or convicted/duration of penalty]:

(iv) Other relcvant details [please specify]:

Our firm, Joint Venture partners, our respective direct and indirect sharcholders,
directors, key officers. key personnel, associates, effiliates or subsidiaries, including
any Subcentractors, consultants, subconsultants, manufacturers, service providers or
Suppliers, can make and recerve payments through the international banking system or
otherwise discharge the Employer’s obligation upon initiation of wire transfer.

[f unable to make or receive funds through the mternatioral banking system or
otherwise discharge the Employver’s obligation upen initiation of wire transfer,
please state the details:

(1) Nature of the restriclion:
(ii) Jurisdiction of the restriction:
(iti) Other relevant details:

Our firm, Joint Venture partners, associates, parent company, affilistes or subsidiaries,
incloding any Subcontractors, consuitants, subconsultants, manufacturers, service
providers or Suppliers, key officers, directors and key personnel are not from a country
which is prohibited to export goeds or services lo, or receive any payments from the
Employer’s country and/or are not prohibited te receive payments for particular goods or
services by the Employer’s country by an act of compliance with a decision of the United
Nations Security Council taken under Chapter VT of the Charter of the United Nations.

We have paid, cr will pay the following commissions, gratuities, or fees with respect to
the bidding process or execution of the Contract,!

Name of Recipient Address Reason Amount

.....................................................................................................................

1f none has been paid or is 1o be paid, indicate “None™,




{0} We understand that it is our obligation to notify the Employer of any chanpes in
connection with the matters described in paragraphs (), (h), (j), (%), (1), (i), () and (o}
of this Letter of Technical Bid.

(p) [We are not a government-owned enterprise] / [We are a government-owned enterprisc
but meet the requirements of ITB 4.5].2

(@) We have nol been suspended nor declared ineligible by the Emplover based on
cxecution of a Bid-Securing Declaration in accordance with ITB 4.6.

(r}  Atany time following submission of our Bid. we shall permit, and shall cause our Joint
Venture partners, directors, key cfficers, key personuel, associates, parent comnpany,
affiliates or subsidiaries, including any Subcontractors, consuitants, subconsultants,
manufacturers, service providers or Suppliers for any part of the contract 1o permit
Employer or iis representative to inspect our site, assets, accounts and records and other
documents relating to the bid submission and to have them audited by auditors
appointed by Employer. We understand that failure of this obligation may constitute
obstruciive practice that may result in debarment and/or centract tennination.

(s} Regardless of whether the contract will be awarded to us, we shall preserve all
accounts, records and other documents relaled to bid submission for at least 3 years
from the date of submission of the bid or the period prescribed in applicable law,
whichever is longer.

() If we are awarded the contract, we shall preserve all accounts, records and other
documents related to the procurement and execution of the contract for at least 3 years
after completing the works contemplated in the relevant contracts or the period
prescribed in applicable law, whichever is longer.

(u} If our Bid is accepted, we comumit to mobilizing key equipment and personnel in
accordance with the requirements set forth in Section 6 (Works’ Requirements) and our
technical proposal, or as otherwise agreed with the Emplover.

tvi We certily on behalf of the Bidder, that the infornmation provided in the bid has been
fully reviewed, given in good faith, and to the best of our knowledge is true and
compiete. We understand that it is our obligation to inform the Emplover of any
changes to the information as and when it becomes known to us. We understand tha
any misrepresentaiion that knowingly or recklessly misleads, or attempts to mislead
may lead to the automatic rejection of the Bid or cancellation of the contract, if
awarded; and may result in remedial actions, in accordance with Anticorruption Rules
and Integrity Principles.

Use one of the two aptians as appropriate.




(w) We are not prevented from participating in the procurement procedure in accordance with
letter of technical bid.

(x) We confirm that we meet the compliance with the minimum requirements of technical, legal,
commercial and/or financial capacity that bidders must fulfill,

Name: [insert complete name of person signing the bid]

In the capacity of [inscrt legal capacity of person signing the bid]

Signed: [insert signature of person whose name and capacity are shown above]

Duly authorized to sign the Bid for and on behalf of [insert complete rame of the Bidder]

Date: [inseit date of signing]
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CONSTRUCAQ DO REGIME DE IRRIGACAO DE SAHEN 718,93 Ha, MUNICIPH) DE
MANATUTO E MANUFAHY - TENDER/038/MAPPF-2025

EMENDA N 2
Data: 34 de Abril de 2025

A presente emenda n® 2 & emitida para alterar o8 segnintes itens do Programa de Procedimento nos termos da
Instrugdo aos Concorrentes 8.1 do referido documento (Secgac 1)

[ Ttem Seccdo/Clansula/ N° | Conforme o original do Programa Conforme a Emenda n® 2
de paz. do de Procedimento
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Procedimento
L Secpio 4 Carta de Proposta Técnica Carta de Proposta Téenica € substituida
peio Anexo N° 1
Formulirios de
Concurso
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Anexo n°l



Carta de Proposta Técnica

O Concerrente deverd preencher a Carta de Proposta Técnica em papel timbradoe, indicando
claramente o seu nome ¢ enderego completa.

N° gde concurso:
Armuncic de Concurso n™

Para: [inserir o nome completo da Entidade Adjudicanie]

Nas, 0s subscritores, declaramos que:

(a} Apds analise, nio apresentamos quaisquer reserves quanto ac Caderno de Encargos,
incluindo emendas emitidas de acorde com a Instrugie aos Candidatos (IAC) 8.

(b Reconhecemos que lemos ¢ compreendemos as Regras de Anticorrupeic € o5 Principios e
Prretrizes de Integridade.

(c) Propome-nos a executar, em conformidade com o Programa de Procedimento/ Caderno de
Encargos, as seguintes Obras: [inserir nome do projeto]

(d} A nossa Proposta - constituida pela Proposta Técnica ¢ Proposta Financeira - serd vilida
por um periode de finserir pericdo de validade da proposta conforme especificads na IAC
[8.1 da FTP] a partir da data estabelecida para o prazo limite de apresentagdo das
propostas, nos termos da IAC 22.1, permanecendo vineulativa e pedende ser aceite, a
qualquer momento, antes do término desse periodo.

{¢) A nossa empresa, mcluindo quaisquer subcontratados ou fornecedores para qualquer parte
do Contrato, possui nacionalidade de paises elegiveis de acordo com a IAC 4.2,

(I} Mos, incluindo quaisquer diretores, dirigentes, perites, incluindo quaisquer
subempreiteiros, consultores, fabricantes, prestadores de servigos ou fornecedores para
qualquer parte do Contrato, nio apresentamos nenhum conflito de interesses, de acordo
com a 1AC 4.3.

Em caso de qualquer conflito de interesses, fornecer detallies:
(i) Partes envelvidas no conflito de interesses:
(ii) Detalhes scbre o conflito de interesses:

(g) Nio participamos, enquanto concorrente, quer individualmente quer através de
consdreio, em mais do que uma proposta nesie processo de concurso de acordo com a
IAC 4.3 {¢), limitando-nos apenas a apresentagdo de ofertas variantes, em
confermidade com a LAC 13,




{h) A nossa empresa, séeios de consdreio, acionistas direfos ¢ indiretos, diretores, dirigentes,
periios, associados, empresa-mée, suas filials ou subsididrias, incluinde quaisquer
subcontratados, ceonsultores, subconsultores, fabricantes, prestadores de servigos ou
fornecederes para qualquer parte do Contrato, ndo nos encontramos sujeitos a, ou nio
somos controlados por qualquer entidade ou individuo que esteja sujeilo 2 uma suspensic
temporiria ou exclusio imposta pelo pais da Entidade Adjudicante, por qualquer
organizagéio internacional ou cutra agéncia doadora.

(i} A nossa empresa, socios de comsoreio, acionistas diretos ¢ indiretos, diretores,
dirigentes, peritos, associados, empresa-mie, suas filiais ou subsididrias, incluinda
quaisquer subcontratados, consultores, subconsultores, fabricantes, prestadores de
servigos ou fornecedores para cualquer parte do Contrato, ndie nos encontramos sob
investigagio em curse e/ou processos de sancdes por parte do pafs da Entidade
Adjudicante, ou de qualquer organizecfo internacional ou agéncia doadora.

(‘aso se encontre sob investigagBio em curso efou processos de sancdes pelo pais da
Entidade Adjudicante, por qualquer organizagio infernacicnal ou agéneiz deadora,
por faver indique detalhes:

{i} Nome da organiza¢fio internacional ou agéncia deadora:
{il) Motivos/Alegdcles para a investigagio em curso;

(j) A nossa empresa, sdcios de consdrcio, acionistas diretos e indiretos, diretores,
dirigentes, peritos, associados, empresa-mde, suas filiais ou subsididrias, incluinde
quaisquer subcentratados, consultores, subconsultores, fabricantes, prestadores de
servigos ou fornecedores para qualquer parte do Contraio, ndo nes encontramos
temporariamente suspensos, excluidos, declarados inelegivets ou sujeitos a quaisquer
sangdes nacionais ou internacionais pelo pais da Entidade Adjudicante ou qualquer
organizagio internacional ou banco multilateral de desenvolvimento cu outra agéncia
doadora.

Em caso de se encontrar temporariamente suspense. excluido, declarado inelegivel ou
sujeito a quaisquer sangdes nacionais ou internacionais pelo pais da Bntidade
Adjudicante ou qualquer crganizagdo internacional ou banco multilateral de
desenvelvimento ou cutra agéncia doadora, por favor indique detalhes (aplicivel ainda
a cada s0cio de conséreio, acionistas diretos ¢ indiretos, diretores, dirigentes, peritos,
agsociados, empresa-mile, suas filiais ou subsididrias, incluindo quaisquer
subcontratados, consultores, subconsultores, fabricantes, prestadores de servigos ou
fornecedores):

(1}  Nome da Instituigio; _ ]

(11} Periodo da suspensdo tempordria, exclusio, inelegibilidade, ou sangic nacional
ou internacional [data de inicio e fim]: -

(ili) Motivos para a suspensic temporiria, exclusio, inelegibilidade, ou sangic
nacional ou internacional:




(k) A nossa empresa, socies de conséreio, associados, empresa-mie ¢ suas filiais ou
subsididrias, incluindo quaisquer subcontratados, consultores, subconsultorss, fabricantes,
prestaderes de servigos, fornecedores, dirigentes, diretores e peritos nunca fomos acusados
ou condenados por qualquer crime (incluindo delitos cu pequenos delitos) ou
infragbes/violagdes de ordem; nem acusados ou responsabilizados em gualquer processo
civil ou administrativo nos ultimos 10 anos; ou sob investigagio para al, ou sujeitos a
quaisquer ordens criminais, civis ou administrativas, a¢Bes de fiscalizacfio ou de execucio.

Em caso de acusagdo, condenagio, sob invesiigagdo, ou sujeito a ordens, agdes de

fiscalizagio ou de execugio, por favor indique detalhes:

(1) Natureza do crime, violagho, condenagfo, investigagio, ¢ /ou agdes de
fiscalizagiio ou de execugio:

(i1} Tribunal, area de jurisdicio ¢/ou agéneia de execugic:

(i) Resolugiio !

(iv) Qutros detalhes relevantes [especificar]:

(I) A nossa empresa, socics de consorcio, acionistas diretos e indiretos, diretores,
dirigentes, peritos, assoctades, filisis ou subsididrias, incluindo quaisquer
subcontratados, consultores, subconsultores, fabricantes, prestadores de serviges ou
fornecedores. podemos efetuar e reccber pagamentos através de sistemz bancario
internacional ou, caso contririo, inibir obrigacdo por parte da Entidade Adjudicante
aquando da transferéneia,

Casc nfio consiga efetuar e receber pagamentos através de sistema bancirio
internacional ou, case centrdrio, inibir obrigacdio por parte da Intidade Adjudicante
aquandoe da transferéncia., forneca detalhes:

(i} Natureza da restrigio:
(1) JurisdigAo da restrigio:
(i) Cutros detzlhes relevantes:

{m) A nossa empresa, socios de conséreio, associados, empresa-mie, soas filiais ou
subsididrias, incluindo quaisquer subcontratados, consultores, subconsultores, fabricantes,
prestadores de servigos, formecedores, dirigentes, diretores ou peritos nio pertencemos a
nenhum pais que se encontre proibido de exportar bens e servigos para, ou de receber
quaisquer pagamentos do pais da Entidade Adjudicante e /ou nio nos encontramos
proibidos de receber pagamentos para determinados bens e servigos pela pais da Entidade
Adjudicante por qualquer ato de execugfio de uma decisdo do Censelhe de Seguranca das
Nages Unidas tomada ao abrigo do capitulo VI1 da Carta das NagSes Unidas.

(n) Paghmos ou pagaremas as seguintes comisstes, gratificacdes ou taxas relativas ao
processe de concurso ou execugdo do Contrato’.

MNome do Endereco Molivo Montante
Beneficiario

! Senfo houver lugar a pagamenio, indicar “Nenhwn™.




(o} Entendemics ser nossa obrigagio mnolificar a Entidade Adjudicante de guaisquer
alteractes relzcionadas com os assuntos descritos nas alineas ), (h), (j), (k), (1), (m),
{11) e (0) da presente Carta de Proposta Técnica.

(p)  [N&o somos uma empresa publica] / [Somos uma empresa piblica que cumpre com o0s
requisitos da IAC 4.5].2

(d) |Declarames que] ndo fomos suspensos nem declarades inelegiveis pela Entidade
Adjudicante com base na execugdo de uma Declaragio de Garantia de Concurso nos
termos da TAC 4.6

{r} A gqualguer momento apds a apresentagdo da nessa Proposta permitiremos e faremos
com que 08 N0ssos socios de consorcio, direfores, divigentes, peritos, associados,
empresa-mae, suas filiais ou subsidiarias, incluindo quaisquer subcontratados,
consulleres, subconsuitores, fabricantes, prestadores de servigos ou fomecedores para
qualquer parte do Contrate permitam, 4 Entidade Adjudicante ou 80 seu representante,
a inspegio do nosso local, de ativos, de contas ¢ registos e cutros docurmenios
relacionados 4 apresentagio de propostas ¢ que sgjam auditados por auditores
nomeados pela Entidade Adjudicante. Entendemos que o incumprimento desta
obrigacio pode constituir uma pritica obstrutiva que pode resultar em exclusio e/ou
rescisdo do contrata,

(s) Independentemente do contralo nos ser adjudicado, conservaremes todas as contas,
registos e documentos relacionados com a apresentagdio da propostz durante, pelo
menos, 3 anos a contar da data de apresentagio ou do periodo previsto pela lei, o que
for mais lango.

(t) Caso o contrato nes seja adjudicado, conservaremos todas as contas, registos ¢ outros
documentos relacionados com o aprovisionamento e execucdo do contrato durante, pelo
menos, 5 anos apos a conclusdo das cbras comtempladas no contrato ou pelo periodo
previsto pela lei, o que for mais longo.

(uj Caso a nossa proposta sgja aceite, comprometemo-nos a mobilizar equipamento e
pessoal nos termos dos requisitos estabelfecidos na Secgdio 6 (Requisitos de Obras) e da
nossa proposta téenica ou conforme acordado com a Entidade Adjudicarte.

(v} Certificamos, em nome do Concarrente, que as informagées fornecidas na proposta foram
integralmente revistas, fornecidas de boa-fé ¢, sio, tanto quanto ¢ do nosso conhecimento,
verdadeiras ¢ completas. Enlendemos que ¢ nossa obrigagdo informar a Entidade
Adjudicante de quaisquer altera¢des ds informacdes & medida que elas forem do nosso
conhecimenio. Entendemos que qualquer declaracdo falsa que, de forma consciente ou
imprudente, induza ao erro de ou tente de induzir em erro, poderd levar a rejeicio
automatica da Propesta ou ao cancelamento do contrato, se¢ adjudicado, ¢ podera resultar

2

Use uma das duas opgdes, conforme adeguando.




em acbes comretivas, de acordo com as Regras de Anticommupcio e os Principios ¢
Diretrizes de Integridade.

(w) Ndo nos encontramos impedidos de participar no processo de aprovisionamento em
conformidade com a carta de proposta técnica.

(x) Confirmamos o cumprimento dos requisitos minimos de capacidade técnica, juridica,
comercial e/ou financeira que os concorrentes devem cumprir.

Nome: [inserir nome completo da pessoa que assinal
Na qualidade de: [inscrir poder legal da pessoa que assima]
Sigpatario; [inserir pessoa cnjo nome ¢ capacidade se encontrain acima descritos]

[Pessoa] devidamente autorizada para assinar a proposta por em nome de [inserir neme de
Cencorrente ]

Data: [inserir data de assinatura!
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Dili, 25 de Abril de 2025

Publicagiio de ata de Conferéncia Prévia

Exmos. Concorentes,

Tornamos, por este meio, publica a ata de conferfncia prévia referente ao processo de
aprovisionamento para o projeto de  Construgiio do Regime de Irrigacio de Sahen 718,93 Ha,
Municipio de Manatuto ¢ Manufahi (TENDER/038/MAPPF-2025), que teve lugar nas instalacGes
da Comissio Nacional de Aprovisionamento no dia 22 de Abril de 2025 4s 11 horas.

Publication of Minutes of Pre-Rid Meeting
Dear Bidders,

We hereby publish the minutes of Pre-Bid Meeting regarding the procurement process for
Construction of Sahen Irrigation Scheme 718.93 Ha, Manatuto and Manufahi Municipality
(TENDER/038/MAPPF-2025) which was held at National Procurement Commission’s premises on the
22 April 2025 at 1100 local fime.

%&Ilrrmingardu Albang Soares
Niretor-Executivo da Comissio Nacional de Aprovisionamento (CNA)

Avenida de Balide, Patriménio do Estado, Dili, Timos-Lesie
WWW,
3331101




Minutes of Pre — Bid Meeting

Construction of Sahen Irrigation Scheme 718.93 Ha, Manatuto and Manufahi
Municipality
TENDER/038/MAPPF-2025

1. The pre-bid meeting was held at 1100 hours local time on 22 April 2025 at the Conference Room of

the National Procurement Commission (M} at Avenida de Balide, Dili Timor-Leste. This meeting

was attended by representatives from the National Procurement Commission (NPC), Project Owner-

Ministry of Agriculture, Livestock, Fisheries and Forestry (MAPPF) and prospective bidders.
Project identification: TENDER/03&/MAPPF-2025
b. Project owner: Ministry of Agriculture, Livestock, Fisheries and Forestry

¢. Name of the project: Construction of Sahen Irrigation Scheme 718.93 Ha, Manatuto and Manufahi

Municipality

2. The meeting was followed by a brief presentation on the TENDER Document by Mrs. Maria J, Pinto,

Goods and Services Coordinator of NPC and Employer’s requirement brief by Jacinto V. F. Gama

Director of MAPPF. The presentation slides are enclosed in Annex-1.

3. The questions-and-answers session of the pre-bid meeting took place immediately after the

presentation. The questions-and-answer are enclosed in Annex-2 (Clarification No, 1),

4. The pre-bid meeting was concluded at 1130 hours. Mrs. Maria J. Pinto thanked all the participating

bidders for their active participation in the pre-bid meeting.

Dili, 22 April 2025

By the jury.

No Name Position Signature

L. Abdul Basit President AL b B,

2. Tonia Carme Effective Member ﬁui 3

3 Ruben Araujo Effective Member $

4, Jacinto V. F. Gama Effective Member m

5. Juvenal C. Soares Effective Membet ~

— _= -]

Annex:

«  (Clarification No.1
= PowerPoint Presentation



Ata de Conferéncia Prévia

Construgiio do Sistema de Irrigacio de Sahen 718,93 Ha, Municipios de Manatuto ¢ Manufahi
TENDER/A3S/MAPPF-2025

Aos 22 dias do més de Abril de 2025, pelas 11 horas, nas instalagdes da Comisséic Nacional de

Aprovisionamenio (CNA) sitas em Avenida de Balide, Patriménio do Estado, Dili. o jun reaniu com a

Entidade Adjudicante (Ministério da Agricultura, Pecudria, Pescas ¢ Florestas) e os concorrentes para

proceder 4 conferéncia prévia.

a. Identificacio do procedimento: TENDER/038/MAPPFE-2025

b. Entidade adjudicante: Ministério da Agricultura, Pecudria, Pescas e Florestas

c. Objeto do procedimento: Construgdc do Sistema de Irrigagdo de Sahen 718,93 Ha, Municipios de
Manatuto € Manufahi

De seguida, foi ministrada uma breve apresentagéo referente ao Programa de Procedimento/Caderno de

Encargos pela 8ra. Maria J. Pinto, Coordenadora de Bens e Servigos da CNA, bem como uma apresentagio

sobre os requisitos da Entidade Adjudicante pelo Sr. Jacinto V. F. Gama, Diretor do MAPPF. Apresentamos

no Anexo | os respetivos slides da apresentagao.

A sessio de perguntas e repostas teve lugar imediatamente apos a supracitada apresentacdo cujo registo s¢

encontra no Anexo 2 (Esclarecimento n° 1),

Por nada mais haver a tratar, a conferéncia prévia foi encerrada as 11h30m, pela Sra. Maria J. Pinlu que

agradeceu a presenga de todos os participantes na mesma.

Dili, 22 de Abril de 2025

O Jori.

[ N° Nome Fungdo _ Assinatura |
L. Abdul Basit Presidente Ml l Pegl
2. Tonia Carme Vogal Efetivo 2
3. Ruben Araujo Vogal Efetive | " %’h'
4, Jacinto V. F, Gama Vogal Efetive | TR
5 Juvenal C. Soares  Vogal Efetivo }

Anexo:

= Esclarecimento n® 1.
= Apresentagiio de PowerPoint



MINISTERIO DO PLANEAMENTO
E INVESTIMENTO ESTRATEGICO

IX GOVERNO CONSTITUCIONAL

Construction of Sahen Irrigation Scheme 718.93 Ha, Manatute and Manufahi
Municipality
TENDER/034/MAPPF-2025

Clarification No.1
22 April 2025

This Clarification No.1 is issued in accordance with the ITB 7.1 of Section 1 (Instructions to
Bidders) of the Bidding Documents.

S.N.

Question Response

When is the Site Visijt? The date and time for the Site Visit:

Date: 24 April 2025

Time: 1600hrs

Contact Person: Mr. Agnstino Menezes
Contact Number: 77252901

Star point: Sahen Bridge

Zone: 52L

Easting: 171938.65 m E

Northing: 9004376.56 m S

All the costs of visiting the Site shall be at the Bidder's awn
expense.

The attendance to the Site Visit 1s Not mandatory.

Hermln arde Albano Soares
SExecutive Director of National Procurement Commission (NPC)




IX GOVERNO CONSTITUCIONAL

MINISTERIO DO PLANEAMENTO
E INVESTIMENTO ESTRATEGICO

S.N. |

1.

bhermin ardo Albano Soares

Censtrucio do Regime de Irrigaciio de Sahen 718,93 Ha, Municipio de Manatuto e

Manufahi

TENDER/038/MAPPF-2025

Esclarecimento n® 1
22 de Abril de 2025

Este Esclarecimento No.1 é emitido em conformidade com as IAC 7.1 da Sec¢io 1 (Instrucdes
aos Proponentes) dos Documentos de Concurso.

Pergunta

Quando é a visita ao terreno?

Resposta

A data e hora para a visita a0 terreno:

Data: 24 de abril de 2025

Hora: 1600hrs

Pessoa de contacto: Sr. Agustino Menezes
Nimero de Contacto: 77252901

Ponto de partida: Ponte Sahen

Zona: 52L

Este: 171938.65m E

Norte: 9004376.56 m S

Todas as despesas decorrentes da visita ao terrenc serdo por conta
do Concorrente.

A participaciio na visita ao terreno Nie é obrigatéria.

Diretor Executivo da Comissdo Nacional de Aprovisionamento (CNA)



MINISTERIO DO PLANEAMENTO
i E INVESTIMENTO ESTRATEGICO
o IX GOVERNO CONSTITUCIONAL

PRE-BID MEETING

CONSTRUCTION OF SAHEN IRRIGATION
SCHEME718.93 Ha, MANATUTO AND MANUFAHI
MUNICIPALITY

TENDER/038/MAPPF-2025

22 APRIL 2025, 11:00 AM HOURS
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ELIGIBILITY OF BIDDERS

* A Bidder may be:
» Natural persons
» Private entities

» Government-owned enterprises (Subject to ITB 4.5)
» Joint Ventures (JV)

* JV Requirements:
» All partners shall be jointly and severally liable
» the JV shall nominate a Representative

* Budget: US$ 9,080,838.01 (inclusive of Taxes and other expense and profit).
» Note: The Employer may disqualify evaluated price bids exceeding maximum
budget ITB-BDS 2.1)

* Bidding Procedure: Single-Stage, Two-Envelope



MINISTERIO DO PLANEAMENTO
! EINVESTIMENTO ESTRATEGICO

IX GOVERNO CONSTITUCIONAL DT NS oiaates

IMPORTANT DATES

Activity

Site Visit (Not Mandatory)

Clarification Deadline
Bid Submission Deadline
Technical Bid Opening
Bid Validity Period

Bid Security Validity

24 April 2025 16:00hrs

Contact Person: Sr. Agustino Menezes (77252901)
Star point: Sahen Bridge

Zone 521

Easting: 171938.65 m E

Northing: 9004376.56 m S

6" May 2025, 1700hrs (Timor-Leste Time)
2’7 May 2025, 1500hrs (Timor-Leste Time)
2’7 May 2025, 1500hrs (Timor-Leste Time)
180 days
208 days
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BID SUBMISSION REQUIREMENTS

Technical Bid: 1 Original, 2 Copies, 1 Soft Copy (USB)

* Price Bid: 1 Original, 1 Copy, 1 Soft Copy (USB)

* Language of the Bid:

» The language of the Bid is English or Portuguese. (BDS-ITB 10.1)
» Bid shall be submitted in English or Portuguese languages.
» All correspondence exchange shall be in English and in Portuguese language.

* Bid Security: US$ 90,000.00 (Ninety Thousand United States Dollars)

» If a Bidder submits a bid security that:

1. deviates in form, amount, and/or period of validity,

1. does not provide sufficient identification of the Bidder (including, without limitation, failure to indicate the
name of the Joint Venture or, where the Joint Venture has not yet been constituted, the names of all future Joint
Venture Partners).

The Employer shall request the Bidder to submit a compliant bid security within 10 days of receiving such a

request. Failure to provide a compliant bid security within the prescribed period of receiving such a request shall

cause the rejection of the Bid. (ITB-BDS 19.4)
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TECHNICAL BID AND PRICE BID:

* The Technical Bid shall comprise of the following: ( ITB 11.2):

Letter of Technical Bid;

Bid Security in accordance with ITB 19;

alternative Bids, if permissible, in accordance with ITB 13;

written confirmation authorizing the signatory of the Bid to commit the Bidder, in accordance with ITB 20.2;
documentary evidence in accordance with ITB 17, establishing the Bidder’s qualifications to perform the
contract;

Technical Proposal in accordance with ITB 16;

any other document required in the BDS.

YVVVVYY

Y V

* The Price Bid shall comprise of the following: (ITB 11.3):
» Letter of Price Bid,;
» completed Bill of Quantities, in accordance with ITB 12 and ITB 14;
» Note justifying an abnormally low bid price, when the price presented in the bid is abnormally low, an
abnormally low price is the price that does not reach 70% of the value of maximum budget.
» any other document required in the BDS.

Conrrnic Nz v ds JomarninpaTania
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EVALUATION AND QUALIFICATION CRITERIA

* Historical Financial Performance (5 Points)

* Average Annual Construction Turnover (S Points)
* Financial Resources (15 Points)

* Contracts of Similar Size and Nature (15 Points)
* Construction Experience in Key Activities (15 Points)
e Personnel (7 Points)

* Equipment (8 Points)

 Site Organization (5 Points)

 Method Statement (5 Points)

* Mobilization Schedule (5 Points)

e Construction Schedule (5 Points)

* Local Development Statement (S Points)

 Environmental and Social Management (5 Points)
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EVALUATION PROCESS

* Preliminary Evaluation (Pass/Fail)
e Detail Evaluation (Min. 75 points out of 100)
* Price Evaluation (The Bidders who attained minimum passing technical
scores)
 The Combined Evaluation (Final Score):
Technical Score x T % + Price Score x P%.
Where:
Technical Weight =T = 60%
Price Weight = P = 40%

IX GOVERNO CONSTITUCIONAL Cosieizivaids Sorst /
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IMPORTANT POINT

* Fixed Price Contract (no price adjustment)
» All taxes, duties, and fees included in the bid.
Information on the tax obligations in the Employer’s Country can be found

at http:// www.mof.gov.tl

* The unit rates and the prices shall be quoted entirely in: United States Dollars
(USD). (BDS-ITB 15.1)
* Payment: United States Dollars (USD).


http://www.mof.gov.tl/

& MINISTERIO DO PLANEAMENTO
‘| E INVESTIMENTO ESTRATEGICO S . J
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IMPORTANT POINT

* Defects Notification Period: 365 days
* Time for Completion: 24 months from Notice to Proceed
* Governing Law: Democratic Republic of Timor-Leste
* Communication Language: English and Portuguese
* Performance Security:
> 5 % (five percent) of the Accepted Contract Amount.

» 10 % (ten percent) of the Accepted Contract Amount for abnormally low
price.

» If the bank issuing Performance Security is located outside Timor-Leste, it shall be
counter-guaranteed by a bank in Timor-Leste.

* Advance payment: 20% of Accepted contract amount
- Guarantee must be counter guaranteed by local bank 1ssued abroad

- Must be in the form of unconditional bank guarantee



* Limit of Retention Money (as a percentage of Accepted Contract Amount): Five
Percent (5%) of the Accepted Contract Amount; The percentage of retention 10%

of Accepted Contract Amount if the award falls on a bid that contains an
abnormally low price



. MINISTERIO DO PLANEAMENTO
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THANK YOU!



74  REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR LESTE

(£28) ©  MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA, PESCAS E FLORESTAS QUi
v 2

PROJETU KONSTRUSAUN ESKEMA IRRIGASAUN
MAUKOLA-LOMEA, COVALIMA & ESKEMA IRRIGASAUN
SAHEN, MANATUTO-MANUFAHI

ATU HASAE PRODUSAUN AGRICOLA
IHA MUNICIPIO COVALIMA, MANATUTO & MANUFAHI

PREPARA HUSI:




REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR LESTE
MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA, PESCAS E FLORESTAS

1. PROJETU KONSTRUSAUN ESKEMA IRRIGASAUN
MAUKOLA-LOMEA, COVALIMA

ATU HASAE PRODUSAUN AGRICOLA
IHA MUNICIPIO COVALIMA,

PREPARA HUSI:




Infromasaun Geral Eskema Irrigsaun Maukola-lomea, Covalima

LEskema Irrigasaun Maukola-Lomea lokaliza iha suku BECO, Posto administrative
Suai Vila no TASHILIN, Posto administrative Zumalai Municipio Covalima, irrigasaun
refere foti bee husi mota Lomea.

Eskama Irrigsaun Maukola-Lomea, konstrui desde tempo indoneisa nian ho
Sistema teknikal, (weir,intake, sediment traps no kanal prinsipal.) maibe eskema
Irrigasaun refere at fila fali iha tempo Indonesia nia hotu.. Fasilidades Irrigasaun
nebe mak at mak, iha ninia weir (weir tohar) no halo elevasaun mota nian tun
makas ho nune prejudika bee labele tama ba intake. Weir tohar tan, strutura nebe
konstrui iha eskema Irrigasaun refere utiliza deit stone masonry (hada
fatuk/pasangan batu).

LEskama Irrigsaun Maukola-Lomea ,Sei fornese bee ba area Irrigasaun 3,597 Ha ho
total estimsaun benefisiario hamutuk uma kain 1035

dMaske eskema Irrigasaun refere at, maibe kada tinan MAPPF Mobiliza makina
pesado hodi kee normaliza bee atu nune natar nain sira bele halo natar. Area natar
nebe bele kultivo +- 800 Ha ou +- 24% husi total area.
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(JEsekama Irrigasaun Maukola-Lomea, sei;

UFornese bee ba area Irrigasaun hamutuk 3,597 Ha
diMaukola=2,916Ha no Kuluoan= 681Ha

< Weir ho naruk 150m’

Moru Protesaun (Retaining wall) Left & Right.

Wintake unidade 2 (Maucola-Kuluaon)

dSediment traps unidade 2 (Maucola-Kuluaon)
WJKanal Prinsipal ho distansia 7,811 Km.
UMaukola = 1,986 Km
JKuluoan = 5,825 Km
USecondary canal ho distansia 40.582 Km
AMaukola=29,877 km;
JKuluoan = 10,705 km;



PLANU ORSAMENTO NEEBE PRESIZA BA
DEZENVOLVIMENTO ESEKEMA IRRIGASAUN
MAUKOLA-LOMEA_COVALIMA

AREA CUSTO TEMPO BA
e Rl PHel A IRRIGASAUN (HA) ORSAMENTU(S) KONSTRUSAUN
CONSTRUSAUN ESKEMA IRRIGASAUN MAUKOLA- $
LOMEA, MUNICIPIO COVALIMA 16,997,339.40
FULAN 30
b el 5 E (TINAN 2,5)

SUPERVIZAUN BA CONSTRUSAUN ESKEMA
IRRIGASAUN MAUKOLA-LOMEA, MUNICIPIO

COVALIMA

S 944,275.00

TOTAL ORSAMENTO

$17,941,614.40




REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR LESTE
MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA, PESCAS E FLORESTAS

2. PROJETU KONSTRUSAUN ESKEMA IRRIGASAUN
SAHEN, MANATUTO-MANUFAHI

ATU HASAE PRODUSAUN AGRICOLA
IHA MUNICIPIO MANATUTO & MANUFAHI

PREPARA HUSI:




Infromasaun Geral Eskema Irrigsaun Sahen; Manatuto-Maufahi

Eskema Irrigasaun Sahen lokaliza iha suku FATUWAKE-Postu administrativo
FATU BERLIU, MANUFAHI no UMA BOCO, KLAKUK, Posto administrative
BARIQUE MANATUTO, Irrigasaun refere foti bee husi Mota SAHEN.

JAtual Esekama Irrigasaun Sahen,

dParte Clacuc-Fatuberliu, Manufahi; ho Sistema free intake ou foti bee livre
husi Mota Sahen nebe kostrui iha tempo Indonesia nian, fasilidade
Irrigasaun nebe iha at hotu ona tan hetan estragagus husi mota, wainhira
akontese inundasaun. Area Irrigasaun/zona Agricola nebe iha Komunidade
uza hodi kuda batar no horticultura wainhira tempo udan

(dParte Abat oan-Natarbora, Manatuto; iha deit kanal tradisional no foti
bee husi mota Sahen no tenke ultrapasa/liu mota Lamara wainhira iha
tempo bailoron (wainhira mota Lamara Maran). Area Irrigasaun/zona
Agricola nebe iha Komunidade uza hodi kuda batar no horticultura
wainhira iha tempo udan no uza mos bee moris

(dSei fornese bee ba area Irrigasaun 718,8 Ha ho total benefisiario hamutuk
uma kain 811
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dEsekama Irrigasaun Sahen, sei:
DFarnese bee ba area Irrigasaun hamutuk 718.5 Ha
L Clacuc Manufahi=437Ha
Uabal van-Malarbora, Manalulo= 2815 Ha
d ' 'Weir ha naruk 300m

Ohlaru Protesaun (Retaining wall} Laft & Right.

Ointake unidade 2 [Clacuc no Abat-oan, Matarbora)

Ozediment traps unidade ? (Clacuc no Ahat-oan, Natarbora)
dDizlansia kanal prinsipal
A lacue = 3.10 Km

dabat oan = 3.749 Em



ORSAMENTO NEEBE PRESIZA BA DEZENVOLVIMENTO
ESEKEMA IRRIGASAUN
SAHEN_MANATUTO/MANUFAHI

AREA CUSTO TEMPO BA
NO NARAN PROJETU
IRRIGASAUN (HA)| ORSAMENTU(S) | KONSTRUSAUN
CONSTRUSAUN ESKEMA IRRIGASAUN SAHEN _ $
MANATUTO/MANUFAHI 9,080,838.01
FULAN 24
2 PR ke (TINAN 2.0)
SUPERVIZAUN BA CONSTRUSAUN ESKEMA $
IRRIGASAUN SAHEN _ MANATUTO/MANUFAHI 765,100.00

TOTAL ORSAMENTO

$ 9,845,938.01




ORSAMENTO NEEBE PRESIZA BA DEZENVOLVIMENTO
ESEKEMA IRRIGASAUN MAUKOLA-LOMEA_COVALIMA
NO SAHEN_MANATUTO/MANUFAHI

AREA CUSTO TEMPO BA
NO NARAN PROJETU
IRRIGASAUN (HA) ORSAMENTU(S) | KONSTRUSAUN
CONSTRUSAUN ESKEMA IRRIGASAUN MAUKOLA- $
LOMEA, MUNICIPIO COVALIMA 16,997,339.40
] oo 3156771 1= E AL :0
SUPERVIZAUN BA CONSTRUSAUN ESKEMA (TINAN 2,5)
IRRIGASAUN MAUKOLA-LOMEA, MUNICIPIO $ 944,275.00
COVALIMA
CONSTRUSAUN ESKEMA IRRIGASAUN SAHEN _ $
MANATUTO/MANUFAHI 9,080,838.01
FULAN 24
- VLD e (TINAN 2.0)
SUPERVIZAUN BA CONSTRUSAUN ESKEMA $
IRRIGASAUN SAHEN _ MANATUTO/MANUFAHI 765,100.00
TOTAL $
$4,316 Ha 27,787,552.41




OBRIGADO
BA ATENSAUN



MINISTERIO DO PLANEAMENTOQ
F INVESTIMENTO ESTRATEGICO
IX GOVERNO CONSTITUCIONAL

CONSTRUCTION OF SAHEN IRRIGATION SCHEME. 718.93 Ha, MANATUTO AND
MANUFAHI MUNTCTPALITY
TENDER/IGEMAPPE-2025

ADDENDUM NC. 1
Date: 15 April 2025

This Addendum No.1 is issued to amend following items in the Bidding Documents in accordance with ITB
8.1 of the Bidding Documents (Section T),

Item | Section/Clause/Page As is the Original Bidding | As amended in the Addendum No. 1
No. of Bidding Documents
Documents | _ —
1. Section 2: BidData | The attendance to the Pre-Bid | The attendance to the Pre-Bid Meeting is
Sheet, ITE 7.4 Mezeling is not_mandatory and will | et mandatory and will be held on:
be held on:
Page no. 31 | Cate; 22 April 2025
Time: 1100 hours Timor-Leste kacal
Dzate: 22 April 2023 | ime
Time: 1500 hours Timor-Leste | Place: National Procurement |
| local time Commission Rua de Balide, Patrimonio

| Place:  Natiopal  Procurement | U¢ Estado, Dili, Timor-Leste
Commission Rua de Balide,
Patrimonio de Estado, Dili, Timor- | The Website to publish the minutes of pre-
Leste bud meeting: www.cna.gov.i,
www.mof govtl, wwwl,dgmarket.com &
www.devex.com

The Website to publish the minutes

of pre-bid meeting: www.cna.gov.il,

www.mof gov.il,
www Z.dgmarket.com &

www.devex.com |

ermingardo Albano Soares
Executive Director of National Procurement Commissicn (NPC)

Pege 1of1




MINISTERIO DO PLANEAMENTO
E INVESTIMENTO ESTRATEGICO
1X GOVERNO CONSTITUCIONAL

CONSTRUCAO DO REGIME DE IRRIGACAQ DE SAHEN 713,93 Ha, MUNICIPIO DE
MANATUTO E MANUFAHI - TENDER/038/MAPPF-2025

EMENDA N"1
Data: 15 de Abril de 2025

A presente emenda n® | é emitida para alterar os seguintes itens do Programa de Procedimento nos tenmos da
Instrugdo ags Concorrentes 8.1 do referide documento (Secgéo I).

Ttem | Serciio/Clansula/ N° | Conforme o originat do Programa de Conforme a Emenda n° 1
de p4g. do Programa Procedimento
de Procediments

L i";‘-'ﬂ‘-f“ 2 Fi'::}a A presenca na conferéncia prévia ndo ¢ | A presenca na conferéncia prévia nio
tcnica a g ; : ; Y
Propasta, TAC 7.4 obrigatérin c a mesma terd lugar: é obrigatbria c a mesma lerd lugar:
Pag, 31 Data: 22 de abril de 2025 Data: 22 de abril de 2025
Hora: 15 horas, bora lecal de TL Hora: 11 horas, hora Jocal de TL
i Loceal: Comissfo Nacional de | Local:  Comisséie Nacional de

Aprovisionamento Av. de Balide, | Aprovisionamenie Av, de Balide,
Patriménio do Estado, Dili, Timor- | Patrimonio do Fstado, DDili, Timer-
‘ Leste Leste

conferéneia prévia: www.ena.gov.tl, | conferéncia prévia: www.cna.gov.fl,
www mof gov.il, www.dgmarket.com | www.mof.gov.t,

‘ & www.devex.com www.dgmarkel.com &

www devex.com

Websites para publicacio de ata da | Websites para publicacdo de ata da

_Hermingardo Albano Soares
/"' Dirctor-Executivo, Comissda Nacional de Aprovisionamenio (CNA)

Pap. lce 1
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internationzal and natonef bidders The anention of interested

bidders is drawn to the key qualification and award criteria

detailed in the Bidding Document, which include:

a. Historical Financiml Performance
Subypission of andited financial statements or, if nol
required by the lzw of the Bidder's country, other financial
gtatements aceeplable to the Employer, far the last three
(3) years (2021, 2022 and 2823) lo demonsirate the
current soundness of the Bidder’s financial position. As a
minimum, the Bidder's net worth for the last three {3) year
calculnted as the difference between tolal assels and total
liahilities should be pesitive.

b. Average Aneual Construction Tornover
For Single EntitiesiJoint Ventures
Minimum average anmual consiruction twmover of S8
900000000 calculated as total cenified payments
regeivad for contracts in progress or completed, within the
last three (3) years (2021, 2022 and 2023)
In case of TV, all Patners Combined must meet the
requirement, one Pariner must meet the 40% of the
Requirement and each Partner st meet the 25% of the
Requicement.

¢. Financial Regources
For Single EntitiestJoint Ventures
The Bidder must demenstrale that its financial résources
defined in FIN-3, less its financial obligations for s
current contract commitments defined in FIN-4, meet or
exceed the 1oial requirement for the Subject Contract of
USE 1,125,000
n case of JV. all Perners Combined muost mect the
requirement. one Parnér must meet the 40% of the
Requirement, and cach Partner nust meet the 25% of the
Requirement.

. Contracts of Similar Siz¢ and Nature
Participation as a prime confractor or jolnt venlure Parmey in a
least two (1) contracts fhat have been successfully or
substantially complated between 1st Janvary 2017 and bul
sukmission deadline and that are simiar ta the proposed works,
where the valpe of the Bidder's panicipation under cuch

INVITATION FOR BIDS ANUINCIOQ DE CONCURSO

TENDER/3S/MAPPF-2025 Dare: 9 Aprit 2025 TENDER/3IS/MAFPFF2025 Data: 9 de Abril de 2023

1. T zccordance with parngraph 2] (1) article 43° anticle 445 (2] | 1. Nus termos da alinea 2) do n° 1 do artigo 43" artige 442 0 2 do
article 73° fiom de Decree-Law no. 2272022, May [1th, artige 73.7 do Decreto-Ler n* 222022 de 11 de Maio, alierado
amended by the Decrec-Law no. 1372023, April {20 the pelo Decreto-Lei o 1472023, de [? de Abril, 2 Comissio
National Procurement Comumssion (NPC), as instructed by the Nacional de Aprovisionamenta (CNA), conforme insimids pela
Employer — Ministry of Agriculture, Livestock, Fisheries Entidade Adjudicante - Minkiérie da Agricultura, Pecwiria,
and Furestry (MAPPF) - is inviting imierested eligable Poscas ¢ Florestas (MAPPF) - convida empresas inf€macionais
international 2nd national companies 1 submit bids for the: & nacionais €legivels o apresentarem profosias para;
CONSTRUCTION OF SAHEN IRRIGATION SCHEME CONSTRUCAO DO SISTEMA DE IRRIGACAQ DE
71893 Hs, MANATUTD AND MANUFAHL SAHEN 71893 Ha, MUNICIPFIOS DE MAMATUTG E
MUNICIFALITY MANUFANI

1. The project is loceted n Sahen River Manawate & Manulaki | 2. A lucalizagho do projeto é na ribeira de Sahen, municipios de
Municipalities. Manatato & Manhufahi,

3. The widding shail be conducted with Single Stage-Two | 3. O concurse serd realizado sob Fase Uniica - Procedimento de
Envelopes Prucedure, wherein the Technical Bid and Price dois envelopes, sendo que as propostas Técnica e Financeira
Bid shall be submitted ropether in separaicly sealed envelopes, deverio ser apresentadss juntzmente mas em  snvelopes

4. Participation in this bidding process is open to all interested separados e selados.

4. A parlicipagio neste processe de concurso esta abertn a lodos o3
candidatos intermacionais ¢ nacionais interessados, Chama-se
atengio dos candidatos interessados para o3 principais critérios
de qualificache detalhados no programe de procedimentcs e ne
Cadeeno de Encargas, que incluem,

a  Hissdrico Financeire
Apresentagiio de demonstragties financeiras auditidas ou, case nio
gefa exipido pela e do pais de candidate, owiras demonstragdes
financeiras zceitaveis para a Entidade Adjudicanic referentes aos
Wtimos trés (31 anes (2021, 2022 ¢ 2023), de forma a demonstrar a
solidez amal da posicio financeima do candidato. No minimo, o
patrimonie liquido do candidate do iltimo trés 2n0s, calculade come
a diferenga entre o to12l de ativos ¢ o tolzl de passivos. deverd ser
positivo.

b, Média Anual de Faturacio

Para Entidades Unicas/Consireios

Média minima anwal de faturacfio de VS$9.000.000,00 calculados

como 0 lofal de pagupentas certificados recchidos para contratos

em curso ou concluidos, nos Ultimos trés [3} anos {2011, 2022 ¢

2023).

Fm caso de consérsie, odos 08 s0cios em comjunlo deverdo

preencher o requisito, [sendo que] um socio devera preencher 40%

do requisito ¢ ceda socio deverd preencher 25% do requisio.

r.  Recursos Finaneeiros

Para Entidades Unicas/Consreios

O candidatlo deverd demonstrar acesso aos recursos fimanceiros

definidos no formulério FIN-3 menos &s suas obtigaghes financeiras

pare 0S seus compromissos contrahidis amais defimidos no
formulario FIN-4, a fim de cumpric cu exceder o requisito 1ctal de

1188 1.125.000 para 0 Contrato sm epigrafe

Fm caso de conséreio, todos os socios em conjunto deveriio

preencher o requisito. [sendo que] wm socio deverd preencher 40%

do requisito & cada sacio devera preencher 25% de requisito,

d  Contratos semelhantes em dimensio e naturcza
Participagdio como cmpreiteira principal ou sicio dz Consdreio em.
pdo  menos, das  (2)  conlratos  que  Lnbem  sido
satisfatoriarnenic/substancialmente copcluides entre 1 de Janeiro de
2017 ¢ o praze de apresentagio de propostas para o presenie
concurso & que sejam semelhanies 48 cbras propostas, sendo o
mohtante da pariicipacie do cendidaio em cada conirato ipual on

confract equal or exceeds U'S$ 7,200,000.00

PAGE 1 OF 2




MINISTERIO DO PLANEAMENTO
E INVESTIMENTO ESTRATEGICO
IX GOVERNCQ CONSTITUCIONAL

amssdae Hicwnalde dpeaviSisnamenie

h

[L1%

1.

12,

14.

The similarity of the conmcty shall be bassd on Section 4,
Works” Requirements and Scope of Warks, specify the
mmimum  k&y requirements in tems  of physical size
complexity, construction method, lechnology andior other
characterstics.
In case of JV. All Parmers Combmed mist meet the
requirerent.
e. Construction Experience in Key Activities
For the above and any other contracts thal have been
successfally or substantially compleled as prime contractor
ar joinl venture member between 1st January 2017 and
Bid submission deadline, a minimum consiruction
experiznet in the following key activities successfully
compleied in ene contract:
1 Construction of Weir in one Conttact
2 Construction of Intake- Sandirap Basin- Regulation
Struelure
3 Capstuction of {anal and Hvdraulic structures o one
contract
The minimum passing score for bidder qualification is 75
points The Bidder must submit the cnure qualification
document 25 required in thc Bidding Document
Interested bidders may inspect the Bidding Documents or
obtain forther information from:
Mational Pracurement Cammission (NPC)
Avenida de Balide, DIli, Timer-Leste
Tel: +670 3331101

Emafl: wa cna. gov. (

CC; asia cna. gov.tl; pse cna.gov.tl; ahiicna.gov.d;

m i enn.gov. tl; dma ena.pov.tl
The Bidding Document can be obmined frec-of-charge by any
interested companies by sending through email a leter o
participate in the tender to the email addresses specifted above.
Upon receipt of letter of intenl the National Procurement
Commassion (NPC) will prompily send via email a PDF cotiy
of the documents including Bid Subinission Forms.
Sife visit is NOT mandatory.
For the site-visit information, the bidder may contact NPC
throngh  cmail genagovl. Copy to. asaenagovih
psaecna.goy (| abimona pon t, taa cna gov 1, dmvd cna.gov. 1
All the costs of visiting the Site shall be at the Bidder’s own
expense. The siie visii will be annonnced in Prebid Meeting.
A pre-bid meeting will e held at 1500 hour"s local time on 22
Aprit 2025 at the same address specified above. Atiending ihe
Pre-hid mecting is NOT mandatory,
Bidders must enclose with their Technical Bid a Bid Security
(in the form of Bank Guaranted) in the amount shown below
US% 90,000,00 (Ninety Thousand United States Dollars).
The bid security shali be valid twenty-eight [28) days bevand
the original validity period of the bid, or beyond any period of
extensian if requestcd under ITB 15 1
The bid must be received in the Tender Box located at the same
address specified above not later than 1500 hour's local time
on 27 May 2025
Technical Bids will be opened at the same address at 27 May
2025 at 15:00 howrs Timor-Leste thne and m the presence ol
Bidders representative who wash to attend. Techrical Bids will
be opened wnmediately afier submizsion of bids.
Any Bid or its modification received by (he Employer afier the
deadline shall bz declared late and rejected, and prompily

SUPELior a ['S$ 7.200.800,00

A semelhanga dos contratos basear-se-a ma Seogdio 6, Requusitos das

Obras € Ambito das Ohras, onde s¢ especificam os prmcipais

requisitos minimos em termos de dimensio Gsica, complexidade,

métedo de construgdo, ecnologia efou dulras caracteristicas,

Em caso de consérsio, 10dos socios cm conjunto deverdo preencher

0 requisito

e. Experifocia de Construgfiv em Atividades Principais

Para 05 contratos supracitades e quaisquer oulros  conlralos

[comcluidos ou substancialmente concluides]. como empreiteiro

principal ou sécio de consdrcie entrce 1 de Janeiro de 2017 e o prazo

de epresentecdo de propostas para o presente Concutso, deverd
extstir wma experiéncia minima de consirugio nas seguintes
atividades principais concluidas com sucesso num contralo:
1. Construgice de barragem num contraio,
2 Consugio de filtro de areias num contrato- estralura de
regulagiio.
3. Construgio de eanal/estruturas lidraulicas num cantrato,

5. A pontuagho minima de passagen para 8 guelificagio de cada
candidaio & de 75 ponfos. O candidato devera apresentar todos
os documentos de qualificaglo conforme exigide pelo programe
de procedimentos € Cedemo de Encargos,

6. Us candidatos interessados poderdo consultar o Caderno de
Encargos do Concursa ou obter informag@es adicionzis com a

C'omissiio Nacional de Aprovisinnamento (CNA)
Avenida de Balide, Dili, Timor-Leste

Tel: +670 3331101

Eniali: teacna.pov.d

CC: asenagoy. ti; nza cna.gov.il; alkecon gov.tl;
mmens goy tl; duyd con.gov. il

7. As empresas intercssadas poderie obler, grathulemente, o
Cademo de Eocargos medizote o euvio — por emad — de uma
carta para participagio no concurso, para of endereqos de einas
acima especificados. Apos & receglo da referida carta, a
Comiss#io MNacionaf de Aprovisionamento (CNA}  enviard

medlatamente, através de emeail, copiss em PDF  dos
docwmentos  soliciiados  (imcininde  formwlines  para
apresentagfio)

8. A visita a0 local do projeio NAQ & obrigaibria. Pam

informagBes sobre esia visita, poderd o candidato contactar a
CNA attavés do email togcnagovil . com oopia par;
gsrena.gov.dl, pesomaoovtl; sbacnapgovtl | raitonagov.l,
dnyacna. gov.d

Todos os custos decorrentes dz wisita serdo por conl de
candidato. A visita ao loeal do projeto seri anunciada na
cenferEncia prévia.

9. Tera lupar uma conferfncia previa pelas 15 horas (hora Ieeal),

& 22 de Abril de 2025, no endaege supracitado. A pacticipagio

o conferéncia prévia nfo € obrigatdria para os candidatos

(35 candidatos deverfio enexer as suns Propostas Técnicas uma

Garantis de Concurse [(sob » forma de Garantia Banciria)

ua montante de: US590.000,00 (novenia mil dolares norte-

americanos),

« A parantia dg concurso deverd ser valida ale vinie e oite 28
dias apos 0 pericdo origing] de validade da proposta, ou apds
gualquer periodo de prommgagdo, caso salicilado. nos tenmos da
1AC18 L

12. As proposius deverfio ser recebidas na Caina de Comcurso

localizada no enderego acima egpecificado, o mais lardar ale as
15 horas (hora lacal) do dia 27 de Maio de 2025,

10.

1

o
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15.

16.
1%

18.

1%

20,
4

remmed wnopened,

The Maximum budget for the assignment; US$9.080,838.01
tinclusive of Taxes and other expense and profit) The Bidder 12
responsible 1o pay all applcable taxes 1n accordance with the '
Law and 2s per bidding, document.

Note: The Employer may disqualify evaluated price bids
exceeding maximum budget.

The duration for consoruction 13 24 months and Defect
Notification Period iz 363 days

Bidder shall provide justification in the price bid if abnormally
low-price bid (if it doesn’t reach 70% of the cost estimate)

The Employer shall award the centract 1o the Bidder with the
highest combined score evaluatad o accordance with (e
procedure  specified under Section 3 — Bad Evaluation
Procedure, provided further that te Bidder is determined 10 be |
qualified to perform the Contract satisfactorily.

The winper of this tender will be reguired fo submit a
Performance Guaramice in the form of an unconditional and |
nen-revocable bank guamantes. Bank Guarantee issued by an
cverseas bank shall have a corresponding benk o TI
Additionally, during contract mplementation. the winner
(awardee) witl be subjected 10 a quality guaraniee in the form
of retention

Bidder shall be responsible for paying of all related taxes. ‘
The bid Validity is 150 duys after the submission of the bid,

[13.

14.

15

16.

| 17

18.

1%

20.

21.

As Propostas Téenicas serde abertas no enderego acima indicado
a 27 de Maio dc 2025, as 15 horas locais de Timor-Leste, € na
presengn dos representantes dos Concorrenles que desejarzm
assistir. As Proposias Téenicas serfio imediatamente abetlas apos
4 sup apresentagio.

Quaisquer prapost@s ou Tespetivas alleragdes recehidas pela
Enndade Adjudicente spos o praro  determunado, serdo
declarades tardias e vejeitadas, sende medistamenle devolvidas
sem serem abertas.

Orgamento miximo para a obea: US$9.080.838,01incluwinde
IMpPosies & oulras despesas € encargos). {Q Concorente sera
responsavel pelo pagamento dz todos o3 impostos aplicveis nos
termos da 1zi em vipoer ¢ de acorde com o Caderno de Ereargos.
MNota: A Entidade Adjudicante poderd desqualificar
propostas financeiras avaliadas que excedam o orcamenlo
méaxime.

A duraglio de constugdio ¢ de 24 neses e o periode de
netificagao de defeitos & do 365 dias.

O candidato devers spresenlar justificag?n - na proposta
financeird - case © prego proposto nio atinga 7H% da estimativa
de custo (prego anomial mente o).

A Fatidade Adjudicente deverd adjudicar o conlrete ao
Concomrenle com a4 pontuagdo global mais elevada, avaliada de
acorde com o procedimento especificado na Secplo 3 -
Frocedimente de Avaliagfio de Propostas - desde que o
Concomente seja declarado como qualificade para a execugio do
Conirato de formua satisfatdria.

t vencedor deste concurso devera aprescntar uma Caaglo de
Execugio seb g forma de garantia bancama mcondicional €
frevogivel. A Garantia Bancéria emitida por banco estranggiro
deverd ter nm banco correspondente em TL. Além disso, durante
a exceugdio do contmate. o vencedor (adjndicatitio) estara sujeiio
2 uma caugio de qualidade na forma de retengiio.

O Concorente serd responsiavel pelo pagamento de todos o3
impostos relacionados.

A validade da Proposta deverd ser de 180 dias apds a
apresentegio dg mesma

| Hermingardo Albano Soares
| Diretor=k xecutiva da Comissdo Nacional de Aprovisionamento

PAGE3 OF 3




